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UTG®  MU005042504

MT-RM870

PICATINNY OPTIC MOUNT
FOR 12 GA REMINGTON® 870™ & 870DM MAG-FED

USER MANUAL 
WWW.LEAPERS.COM

 

INSTALLATION HARDWARE INCLUDED

 Allen Wrench 3mm (x1)     T20 Torx Wrench (x1)     Hex Screw (x3)

For Remington® 870™:     Receiver Pin (x1)     Squared Nut (x1)      (x2)

For Remington® 870™ Mag-Fed:      Receiver Pin (x1)     Squared Nut (x1)
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EN    ENGLISH (ENGLISH)

 WARNING: Ensure the firearm is unloaded by confirming the chamber is empty and the 
magazine is removed. Follow all rules of firearms safety.

1. With safety on, tap rear trigger housing pin out.
2. Install the optic mount over receiver and align its holes with receiver. Install provided 
receiver pin from the left and tighten (20 in-lb.) into provided squared nut installed from 
the right.
3. Tap front trigger housing pin out and insert included shims (not used for Mag-fed 
870DM) between mount and receiver.
4. Install provided receiver pin from the left and tighten (20 in-lb.) into provided squared 
nut installed from the right.
5. Tighten (15 in-lbs.) optional shot shell carrier.
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DE  DEUTSCH (GERMAN) / BG  БЪЛГАРСКИ (BULGARIAN) / CS  ČESKY (CZECH) 

/ DA  DANSK (DANISH) / EL   ΕΛΛΗΝΙΚΆ (GREEK) / ES  ESPAÑOL (SPANISH) / 

ET  EESTI (ESTONIAN) / FI  SUOMI (FINNISH) / FR  FRANÇAIS (FRENCH) / GA  

GAEILGE (IRISH) / HR  HRVATSKI (CROATIAN) / HU  MAGYAR (HUNGARIAN) / IT  

ITALIANO (ITALIAN) / LT  LIETUVIŲ (LITHUANIAN) / LV  LATVIEŠU (LATVIAN) / 

MT  MALTI (MALTESE) / NL  NEDERLANDS (DUTCH) / PL  POLSKI (POLISH) / PT  

PORTUGUÊS (PORTUGUESE) / RO  ROMÂNĂ (ROMANIAN) / SK  SLOVENČINA 

(SLOVAK) / SL  SLOVENŠČINA (SLOVENIAN) / SV  SVENSKA (SWEDISH)

 

 DE    DEUTSCH (GERMAN)

 WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, indem Sie sicherstellen, 
dass das Patronenlager leer ist und das Magazin entfernt wurde. Befolgen Sie alle Regeln 
der Waffensicherheit.

1. Bei aktivierter Sicherung den hinteren Abzuggehäusestift austreiben.
2. Die Optikhalterung über dem Gehäuse anbringen und die Löcher ausrichten. Den 
mitgelieferten Gehäusestift von links einsetzen und in die von rechts eingesetzte 
Vierkantmutter mit 20 in-lb. anziehen.
3. Den vorderen Abzuggehäusestift austreiben und die beiliegenden Distanzstücke 
zwischen Halterung und Gehäuse einsetzen (nicht für Mag-fed 870DM erforderlich).
4. Den mitgelieferten Gehäusestift von links einsetzen und in die von rechts eingesetzte 
Vierkantmutter mit 20 in-lb. anziehen.
5. Optionalen Schrotpatronenträger mit 15 in-lb. anziehen.

BG    БЪЛГАРСКИ (BULGARIAN)

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Уверете се, че огнестрелното оръжие е незаредено, като 
потвърдите, че патронникът е празен и пълнителят е изваден. Спазвайте всички 
правила за безопасност на огнестрелните оръжия.

1. С включена безопасност, изтеглете пина на къщата на спусъка.
2. Отворете действието и премахнете винта на изхвъргачката от вътрешната 
страна на приемника.
3. Инсталирайте предоставения винт за изхвъргачка, докато не стане на нивото на 
външната страна на приемника.
4. Инсталирайте монтиране на оптика върху приемника и подравнете отворите с 
тези на приемника.
5. Завийте винта на изхвъргачката срещу вътрешната страна на приемника, след 
което завийте предоставената капачка на изхвъргачката (20 in-lb.) от външната 
страна върху винта на изхвъргачката.
6. Инсталирайте предоставения пин на приемника от ляво и го затегнете (20 in-lb.) 
в предоставената квадратна гайка, инсталирана отдясно.
7. Завийте (15 in-lb.) опционалния носител на патрони.

CS    ČESKY (CZECH)

 VAROVÁNÍ: Ujistěte se, že je zbraň vybitá, a to tak, že se přesvědčíte, že je prázdná nábojová 
komora a zásobník je vyjmutý. Dodržujte všechna pravidla bezpečnosti střelných zbraní.

1. С включена безопасност избийте задния щифт на корпуса на спусъка.
2. Монтирайте основата за оптика върху корпуса и подравнете отворите ѝ 
с корпуса. Поставете предоставения щифт отляво и затегнете (20 in-lb.) в 
предоставената квадратна гайка, монтирана отдясно.
3. Избийте предния щифт на корпуса на спусъка и поставете включените шайби 
между основата и корпуса (не се използва за Mag-fed 870DM).
4. Поставете предоставения щифт отляво и затегнете (20 in-lb.) в предоставената 
квадратна гайка, монтирана отдясно.
5. Затегнете (15 in-lb.) по желание държача за патрони.

DA    DANSK (DANISH)

 ADVARSEL: Sørg for, at våbnet er afladt ved at bekræfte, at kammeret er tomt, og at 
magasinet er fjernet. Følg alle sikkerhedsregler for skydevåben.

1. Med sikringen aktiveret, slå den bagerste aftrækkerhusstift ud.
2. Monter optikbeslaget over låsen og juster dets huller med låsen. Indsæt den 
medfølgende låsestift fra venstre og stram (20 in-lb.) i den medfølgende firkantmøtrik, 
der er installeret fra højre.
3. Slå den forreste aftrækkerhusstift ud og indsæt de medfølgende shims mellem 
beslaget og låsen (bruges ikke til Mag-fed 870DM).
4. Indsæt den medfølgende låsestift fra venstre og stram (20 in-lb.) i den medfølgende 
firkantmøtrik, der er installeret fra højre.
5. Stram den valgfrie haglpatronholder (15 in-lb.).

EL    ΕΛΛΗΝΙΚΆ (GREEK)
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 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Βεβαιωθείτε ότι το πυροβόλο όπλο είναι άδειο, επιβεβαιώνοντας 
ότι η θαλάμη είναι άδεια και ότι ο γεμιστήρας έχει αφαιρεθεί. Ακολουθήστε όλους τους 
κανόνες ασφαλείας των πυροβόλων όπλων.

1. Με ενεργοποιημένη την ασφάλεια, χτυπήστε τον πίσω πείρο του σώματος της 
σκανδάλης για να τον αφαιρέσετε.
2. Τοποθετήστε τη βάση οπτικού πάνω στον κορμό και ευθυγραμμίστε τις οπές της με 
τον κορμό. Τοποθετήστε τον παρεχόμενο πείρο κορμού από τα αριστερά και σφίξτε τον 
(20 in-lb.) στη δοσμένη τετράγωνη παξιμαδότρυπα που έχει τοποθετηθεί από τα δεξιά.
3. Χτυπήστε τον μπροστινό πείρο του σώματος της σκανδάλης για να τον αφαιρέσετε 
και εισάγετε τα παρεχόμενα αποστάτες (δεν χρησιμοποιούνται για το Mag-fed 870DM) 
μεταξύ της βάσης και του κορμού.
4. Τοποθετήστε τον παρεχόμενο πείρο κορμού από τα αριστερά και σφίξτε τον (20 in-lb.) 
στη δοσμένη τετράγωνη παξιμαδότρυπα που έχει τοποθετηθεί από τα δεξιά.
5. Σφίξτε (15 in-lb.) προαιρετικά τη θήκη φυσιγγίων.

ES    ESPAÑOL (SPANISH)

 ADVERTENCIA: Asegúrese de que el arma de fuego está descargada confirmando 
que la recámara está vacía y que se ha extraído el cargador. Siga todas las normas de 
seguridad de las armas de fuego.

1. Con la seguridad activada, saque el pasador trasero de la carcasa del gatillo.
2. Instale el soporte óptico sobre el receptor y alinee sus orificios con el receptor. 
Inserte el pasador del receptor proporcionado desde la izquierda y apriételo (20 in-lb.) 
en la tuerca cuadrada suministrada, instalada desde la derecha.
3. Saque el pasador delantero de la carcasa del gatillo e inserte las cuñas incluidas 
entre el soporte y el receptor (no se usan para Mag-fed 870DM).
4. Inserte el pasador del receptor proporcionado desde la izquierda y apriételo (20 in-
lb.) en la tuerca cuadrada suministrada, instalada desde la derecha.
5. Apriete (15 in-lb.) el porta cartuchos opcional.

ET    EESTI (ESTONIAN)

 HOIATUS: Veenduge, et tulirelv on tühi, kinnitades, et tulirelva kamber on tühi ja et 
tulirelva hoidik on eemaldatud. Järgige kõiki tulirelvade ohutuseeskirju.

1. Ohutusrežiimil lükake välja tagumine päästikukorpuse tihvt.
2. Paigaldage optikakinnitus vastuvõtjale ja joondage selle augud vastuvõtjaga. 
Sisestage kaasasolev vastuvõtjatiivist vasakult ja pingutage (20 in-lb.) paremale 
paigaldatud kaasasolevasse nelikantmutrisse.
3. Lükake välja esmane päästikukorpuse tihvt ja asetage kaasasolevad vahetükid (ei 
kasutata Mag-fed 870DM jaoks) kinnituse ja vastuvõtja vahele.
4. Sisestage kaasasolev vastuvõtjatiivist vasakult ja pingutage (20 in-lb.) paremale 
paigaldatud kaasasolevasse nelikantmutrisse.
5. Pingutage (15 in-lb.) valikuline padrunikandur.

FI    SUOMI (FINNISH)

 VAROITUS: Varmista, että ase on lataamaton varmistamalla, että kammio on tyhjä ja 
lipas on poistettu. Noudata kaikkia ampuma-aseiden turvallisuussääntöjä.

1. Varmistimen ollessa päällä, irrota takimmainen liipaisinkotelon tappi.
2. Asenna optiikkakiinnike vastaanottimen päälle ja kohdista sen reiät vastaanottimeen. 
Aseta mukana toimitettu vastaanotintappi vasemmalta ja kiristä (20 in-lb.) oikealta 
asennettuun nelikulmaiseen mutteriin.
3. Irrota etummainen liipaisinkotelon tappi ja aseta mukana toimitetut välilevyt 
kiinnikkeen ja vastaanottimen väliin (ei käytetä Mag-fed 870DM:ssä).
4. Aseta mukana toimitettu vastaanotintappi vasemmalta ja kiristä (20 in-lb.) oikealta 
asennettuun nelikulmaiseen mutteriin.
5. Kiristä (15 in-lb.) valinnainen haulikon patruunakotelo.

FR    FRANÇAIS (FRENCH)

 AVERTISSEMENT: Assurez-vous que l’arme à feu est déchargée en vérifiant que la 
chambre est vide et que le chargeur a été retiré. Respectez toutes les règles de sécurité 
des armes à feu.

1. Avec la sécurité activée, chassez la goupille arrière du boîtier de la détente.
2. Installez le support optique sur le boîtier et alignez ses trous avec celui-ci. Insérez la 
goupille fournie depuis la gauche et serrez-la (20 in-lb.) dans l’écrou carré fourni, installé 
depuis la droite.
3. Chassez la goupille avant du boîtier de la détente et insérez les cales fournies entre le 
support et le boîtier (non utilisées pour le Mag-fed 870DM).
4. Insérez la goupille fournie depuis la gauche et serrez-la (20 in-lb.) dans l’écrou carré 
fourni, installé depuis la droite.
5. Serrez (15 in-lb.) le porte-cartouches en option.

GA    GAEILGE (IRISH)

 RABHADH: Déan cinnte go bhfuil an pistol folamh trí fhíorú go bhfuil an chamber 
folamh agus go bhfuil an magazine bainte. Cloígh le gach riail sábháilteachta arm.
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1. Leis an tslándáil air, bain amach bior tithíochta an truillire cúil.
2. Suiteáil an gléas radhairc thar an nglacadóir agus ailínigh a phoill leis an nglacadóir. 
Cuir isteach an bior glacadóra soláthraithe ón taobh clé agus teann isteach é (20 in-lb.) 
isteach san cnó cearnógach soláthraithe atá suiteáilte ón taobh deas.
3. Bain amach bior tithíochta an truillire tosaigh agus cuir isteach na shimí san áireamh 
idir an gléas agus an glacadóir (ní úsáidtear le Mag-fed 870DM).
4. Cuir isteach an bior glacadóra soláthraithe ón taobh clé agus teann isteach é (20 in-
lb.) isteach san cnó cearnógach soláthraithe atá suiteáilte ón taobh deas.
5. Teann isteach (15 in-lb.) an sealbhóir sliogán roghnach.

HR    HRVATSKI (CROATIAN)

 UPRAVO: Osigurajte da je vatreno oružje prazno potvrđujući da je komora prazna i da je 
magazin uklonjen. Slijedite sve pravila sigurnosti s vatrenim oružjem.

1. S uključenom sigurnošću, izbijte stražnji klin kućišta okidača.
2. Postavite nosač optike preko prijemnika i poravnajte njegove rupe s prijemnikom. 
Umetnite priloženi klin prijemnika s lijeve strane i zategnite ga (20 in-lb.) u priloženi 
četvrtasti maticu postavljenu s desne strane.
3. Izbijte prednji klin kućišta okidača i umetnite priložene podloške između nosača i 
prijemnika (ne koristi se za Mag-fed 870DM).
4. Umetnite priloženi klin prijemnika s lijeve strane i zategnite ga (20 in-lb.) u priloženi 
četvrtasti maticu postavljenu s desne strane.
5. Zategnite (15 in-lb.) opcionalni držač patrona.

HU    MAGYAR (HUNGARIAN)

 FIGYELMEZTETÉS: Győződjön meg arról, hogy a lőfegyver üres, és a tárat eltávolította. 
Tartsa be a lőfegyverek biztonságára vonatkozó összes szabályt.

1. Bekapcsolt biztosíték mellett üsse ki a hátsó elsütőház csapot.
2. Szerelje fel az optikai tartót a tokra, és igazítsa a lyukait a tokkal. Helyezze be a 
mellékelt tokcsapot balról, és húzza meg (20 in-lb.) a jobbról behelyezett négyzet alakú 
anyában.
3. Üsse ki az első elsütőház csapot, és helyezze be a mellékelt hézagolókat a tartó és a 
tok közé (nem használatos a Mag-fed 870DM esetében).
4. Helyezze be a mellékelt tokcsapot balról, és húzza meg (20 in-lb.) a jobbról 
behelyezett négyzet alakú anyában.
5. Húzza meg (15 in-lb.) az opcionális lőszertartót.

IT    ITALIANO (ITALIAN)

 AVVERTENZA: Assicurarsi che l’arma sia scarica, verificando che la camera di 
cartuccia sia vuota e che il caricatore sia stato rimosso. Seguire tutte le regole di sicurezza 
delle armi da fuoco.

1. Con la sicura inserita, estrarre il perno posteriore dell’alloggiamento del grilletto.
2. Installare il supporto ottico sopra il castello e allineare i suoi fori con il castello. 
Inserire il perno del castello fornito da sinistra e serrarlo (20 in-lb.) nel dado quadrato 
fornito, installato da destra.
3. Estrarre il perno anteriore dell’alloggiamento del grilletto e inserire gli spessori inclusi 
tra il supporto e il castello (non utilizzati per Mag-fed 870DM).
4. Inserire il perno del castello fornito da sinistra e serrarlo (20 in-lb.) nel dado quadrato 
fornito, installato da destra.
5. Serrare (15 in-lb.) il porta cartucce opzionale.

LT    LIETUVIŲ (LITHUANIAN)

 ĮSPĖJIMAS: Įsitikinkite, kad šaunamasis ginklas yra neužtaisytas, ir įsitikinkite, kad 
šovinio dėtuvė tuščia, o dėtuvė išimta. Laikykitės visų šaunamųjų ginklų saugos taisyklių.

1. Įjungus saugiklį, išstumkite galinį gaiduko korpuso kaištį.
2. Sumontuokite optikos laikiklį ant imtuvo ir sulygiuokite jo skylutes su imtuvu. 
Įstatykite pridėtą imtuvo kaištį iš kairės ir priveržkite (20 in-lb.) į pridėtą kvadratinę veržlę, 
įstatytą iš dešinės.
3. Išstumkite priekinį gaiduko korpuso kaištį ir įdėkite pridėtus tarpiklių lakštus tarp 
laikiklio ir imtuvo (nenaudojama su Mag-fed 870DM).
4. Įstatykite pridėtą imtuvo kaištį iš kairės ir priveržkite (20 in-lb.) į pridėtą kvadratinę 
veržlę, įstatytą iš dešinės.
5. Priveržkite (15 in-lb.) pasirenkamą šovinių laikiklį.

LV    LATVIEŠU (LATVIAN)

 BRĪDINĀJUMS: Pārliecinieties, ka šaujamierocis ir izlādēts, pārliecinoties, ka 
šaujamieroča kamera ir tukša un magazīna ir izņemta. Ievērojiet visus šaujamieroču 
drošības noteikumus.

1. Ar ieslēgtu drošinātāju izsitiet ārā aizmugurējo sprūda korpusa tapu.
2. Uzstādiet optikas stiprinājumu uz uztvērēja un izlīdziniet tā caurumus ar uztvērēju. 
Ievietojiet komplektā iekļauto uztvērēja tapu no kreisās puses un pievelciet to (20 in-lb.) 
komplektā iekļautajā kvadrātveida uzgrieznī, kas uzstādīts no labās puses.
3. Izsitiet ārā priekšējo sprūda korpusa tapu un ievietojiet komplektā iekļautās 
starplikas starp stiprinājumu un uztvērēju (netiek izmantotas Mag-fed 870DM).



- 5 -

4. Ievietojiet komplektā iekļauto uztvērēja tapu no kreisās puses un pievelciet to (20 in-
lb.) komplektā iekļautajā kvadrātveida uzgrieznī, kas uzstādīts no labās puses.
5. Pievelciet (15 in-lb.) pēc izvēles uzstādāmo patronu turētāju.

MT    MALTI (MALTESE)

 TWISSIJA: Ikkonferma li l-armi huma vojta billi tiċċekkja li l-kamra hija vojta u li 
l-magazin inħarġet. Segwi l-liġijiet kollha tas-sigurtà tal-armi.

1. B’ is-sigurtà mixgħula, ħabbat il-pin ta’ wara tal-housing tal-grillu biex toħroġ.
2. Installa l-muntaġġ ottiku fuq ir-riċevitur u allinja l-toqob tiegħu mar-riċevitur. Daħħal 
il-pin tar-riċevitur ipprovdut mil-lemin u issikkah (20 in-lb.) fil-ġewnaħ kwadru pprovdut, 
installat mix-xellug.
3. Ħabbat il-pin ta’ quddiem tal-housing tal-grillu biex toħroġ u daħħal id-distanzaturi 
inklużi bejn il-muntaġġ u r-riċevitur (mhux użati għall-Mag-fed 870DM).
4. Daħħal il-pin tar-riċevitur ipprovdut mil-lemin u issikkah (20 in-lb.) fil-ġewnaħ kwadru 
pprovdut, installat mix-xellug.
5. Issikka (15 in-lb.) il-portatur tal-qxur tal-isparatura fakultattiv.

NL    NEDERLANDS (DUTCH)

 WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat het wapen ongeladen is door te controleren of de kamer 
leeg is en het magazijn verwijderd is. Neem alle veiligheidsregels voor vuurwapens in acht.

1. Met de veiligheid ingeschakeld, de achterste trekkerbehuizingspen eruit tikken.
2. Monteer de optiekhouder op de kast en lijn de gaten uit met de kast. Plaats de 
meegeleverde kastpen van links en draai deze vast (20 in-lb.) in de meegeleverde 
vierkante moer die van rechts is geplaatst.
3. Tik de voorste trekkerbehuizingspen eruit en plaats de meegeleverde vulplaatjes 
tussen de houder en de kast (niet gebruikt voor Mag-fed 870DM).
4. Plaats de meegeleverde kastpen van links en draai deze vast (20 in-lb.) in de 
meegeleverde vierkante moer die van rechts is geplaatst.
5. Draai de optionele patroonhouder vast (15 in-lb.).

PL    POLSKI (POLISH)

 OSTRZEŻENIE: Upewnij się, że broń jest rozładowana, sprawdzając, czy komora jest pusta, 
a magazynek wyjęty. Należy przestrzegać wszystkich zasad bezpieczeństwa broni palnej.

1. Przy włączonym zabezpieczeniu wybić tylny pin obudowy spustu.
2. Zamontować uchwyt optyki na komorze zamkowej i wyrównać jego otwory z otworami 
komory. Włożyć dostarczony pin komory zamkowej z lewej strony i dokręcić (20 in-lb.) do 
dostarczonej kwadratowej nakrętki zamontowanej z prawej strony.
3. Wybić przedni pin obudowy spustu i włożyć dołączone podkładki dystansowe między 
uchwyt a komorę zamkową (nie stosuje się do Mag-fed 870DM).
4. Włożyć dostarczony pin komory zamkowej z lewej strony i dokręcić (20 in-lb.) do 
dostarczonej kwadratowej nakrętki zamontowanej z prawej strony.
5. Opcjonalnie dokręcić uchwyt na naboje (15 in-lb.).

PT    PORTUGUÊS (PORTUGUESE)

 AVISO: Certifique-se de que a arma está descarregada, verificando se a câmara está vazia 
e se o carregador foi retirado. Respeitar todas as regras de segurança das armas de fogo.

1. Com a segurança ativada, remova o pino traseiro da carcaça do gatilho.
2. Instale o suporte óptico sobre o receptor e alinhe seus orifícios com o receptor. Insira 
o pino do receptor fornecido pelo lado esquerdo e aperte (20 in-lb.) na porca quadrada 
fornecida, instalada pelo lado direito.
3. Remova o pino dianteiro da carcaça do gatilho e insira as calços incluídas entre o 
suporte e o receptor (não utilizadas para o Mag-fed 870DM).
4. Insira o pino do receptor fornecido pelo lado esquerdo e aperte (20 in-lb.) na porca 
quadrada fornecida, instalada pelo lado direito.
5. Aperte (15 in-lb.) o suporte opcional de cartuchos.

RO    ROMÂNĂ (ROMANIAN)

 AVERTISMENT: Asigurați-vă că arma este descărcată verificând dacă camera este 
goală și dacă încărcătorul este scos. Respectați toate regulile de siguranță ale armei.

1. Cu siguranța activată, scoateți bolțul din spate al carcasei trăgaciului.
2. Montați suportul optic peste receptor și aliniați găurile acestuia cu receptorul. 
Introduceți bolțul receptorului furnizat din partea stângă și strângeți-l (20 in-lb.) în piulița 
pătrată furnizată, instalată din partea dreaptă.
3. Scoateți bolțul din față al carcasei trăgaciului și introduceți distanțierele incluse între 
suport și receptor (nu sunt utilizate pentru Mag-fed 870DM).
4. Introduceți bolțul receptorului furnizat din partea stângă și strângeți-l (20 in-lb.) în 
piulița pătrată furnizată, instalată din partea dreaptă.
5. Strângeți (15 in-lb.) suportul opțional pentru cartușe.

SK    SLOVENČINA (SLOVAK)

 VAROVANIE: Skontrolujte, či je zbraň vybitá, a to tak, že skontrolujete, či je komora 
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prázdna a zásobník je vybratý. Dodržiavajte všetky pravidlá bezpečnosti strelných zbraní.

1. So zapnutou poistkou vyrazte zadný čap púzdra spúšte.
2. Nainštalujte držiak optiky na telo zbrane a zarovnajte jeho otvory s telom. Vložte 
dodaný čap tela zbrane zľava a utiahnite ho (20 in-lb.) do dodanej štvorcovej matice, 
ktorá je nainštalovaná sprava.
3. Vyrazte predný čap púzdra spúšte a vložte priložené podložky medzi držiak a telo 
zbrane (nepoužíva sa pre Mag-fed 870DM).
4. Vložte dodaný čap tela zbrane zľava a utiahnite ho (20 in-lb.) do dodanej štvorcovej 
matice, ktorá je nainštalovaná sprava.
5. Utiahnite (15 in-lb.) voliteľný držiak nábojov.

SL    SLOVENŠČINA (SLOVENIAN)

 OPOZORILO: Prepričajte se, da je orožje izpraznjeno, tako da preverite, ali je nabojnik 
prazen, in odstranite nabojnik. Upoštevajte vsa varnostna pravila za strelno orožje.

1. Z vključenim varovalom izbijte zadnji zatič sprožilnega ohišja.
2. Namestite nosilec optike na sprejemnik in poravnajte njegove luknje s sprejemnikom. 
Vstavite priloženi zatič sprejemnika z leve strani in ga privijte (20 in-lb.) v priloženo 
kvadratno matico, nameščeno z desne strani.
3. Izbijte sprednji zatič sprožilnega ohišja in vstavite priložene podložke med nosilec in 
sprejemnik (ne uporabljajo se za Mag-fed 870DM).
4. Vstavite priloženi zatič sprejemnika z leve strani in ga privijte (20 in-lb.) v priloženo 
kvadratno matico, nameščeno z desne strani.
5. Privijte (15 in-lb.) izbirni nosilec za naboje.

SV    SVENSKA (SWEDISH)

 VARNING: Säkerställ att vapnet är oladdat genom att kontrollera att patronläget är 
tomt och att magasinet är urtaget. Följ alla säkerhetsregler för skjutvapen.

1. Med säkringen på, slå ut den bakre avtryckarhusstiften.
2. Montera optikfästet över lådan och justera dess hål med lådan. Sätt i den 
medföljande lådstiften från vänster och dra åt (20 in-lb.) i den medföljande fyrkantiga 
muttern som är installerad från höger.
3. Slå ut den främre avtryckarhusstiften och sätt in de medföljande shimsen mellan 
fästet och lådan (används ej för Mag-fed 870DM).
4. Sätt i den medföljande lådstiften från vänster och dra åt (20 in-lb.) i den medföljande 
fyrkantiga muttern som är installerad från höger.
5. Dra åt (15 in-lb.) den valfria patronhållaren.


